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LK / PCD © 165
(Befestigungs- und Indexierbohrung)

Ausgang DHF-, Spann- und Lésekontrolle, radiale Position variabel

exit DHF-, clamp- and release check, radial position variable
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Anschlussvarianten
connection variants

Kanten gebrochen 0,2x45° oder RO,2
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Mittenausblasung S S S S S S S S S S _//_/_ __A
radiale Position A-A . : : Durchgangsbohrung méglich, dann muss Mittenausblasung Uber Steckverschraubung
variabel Drl’r’re—Hopd—Funkhon—an’rroIle E'”90”9 angeschlossen werden; Hohe Verschraubung und Biegeradius Pneumatikschlauch bericksichtigen!
central blow out third hand function check input through hole possible, but then the central blow out has to be connected by a push-in fitting;
. -, height of the fitting and bending-radius of the pneumatic-hose need to be considered!
radial position
variable Indexierbohrung
\ (siehe Tabelle)
index bore Wird eine Funktion nicht verwendet
2y (see fable) kann die Bohrung dafir entfallen
(@3 If a function is not used the bore can be omitted
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(fastening- and index borehole)
(AnschlUsse 1, 2, 3, 6, 7)
(connections 1, 2, 3, 6, 7)

L&ésekontrolle Eingang
release check input

Spannkontrolle Eingang

deburr edges 0,2x45° or RO,2

\ . W [°]
\\\ clamp check input mit Nullounki / 105
\Abblasung / Auflagekontrolle Eingang (nur bei Twister - Modellen) with zero point
l} blow out / mount check input (Twister only) ra/';rﬂ’:‘gsqug'ncsgr/ 120
I: Ohne Zentrierung / 115
,/ without centering
/ ACHTUNG / Attention:
5~ Kollisionen zwischen Anschluss- und Gewindebohrungen vermeiden! RO% (RO(% RO%)
/ {A Avoid collisions between connection bores and tapped bores!
! Datum / date Name: Oberfldchen- Warme- Behandlung:
Gez.:|2021-06-24 wavo
Gepr.| 2021-07-15 mafr

unbemaBte Toleranz /

N dimensions without  * 0,1 T
e ) folerance : Bemerkung: - Anderungen vorbehalten
_~~"Auflagekontrolle Eingang Material / . subject to change
(nichT bei Twister - Modellen) - Benennung / description _5_@ MaBstab / scale
mount check input index | And-Ar. | Dalm__| Neme | FinbaumaBe/assembly dimensions m1:1.5 A3
(not for Twister) 59;\'5'\34!;!5"'3 STARK.balance 3 / DHF / Twister Zeichnungsr./ drawing no.
Stark Spannsysteme GmbH DHF-, Spann-, Lése-, Auflagekontrolle D183
Rémergrund 14 / A-6830 Rankweil
Tel.-+43 (0) 55 22 / 37 400-0 DHF-, clamp, release, mount control Blatt / page 1/ 1




